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Introducéo

Descri¢éo do produto Finalidade

A Husqvarna 585 é uma motosserra com motor de
combust&o.

Decorre um trabalho constante para aumentar a

sua seguranga e eficiéncia durante o funcionamento.
Para mais informagdes, contacte o revendedor com
assisténcia técnica.

Vista geral do produto

Esta motosserra para silvicultura foi concebida para
trabalhos florestais como, por exemplo, abate de
arvores, desrama e corte.

Nota: A legislagéo nacional pode limitar a utilizagéo
deste produto.

Cobertura do cilindro

Vela de ignicao

Cobertura da vela de ignigao
Filtro de ar

Pob=

Sistema antivibragado, 3 unidades
Bloqueio do acelerador

Punho traseiro

Autocolante de informacéo e aviso

© No o
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Acelerador

10. Estrangulador

. Visor do nivel de combustivel

12. Depdsito de combustivel

13. Afinagéo do carburador

14. Punho do cabo de arranque

15. Ampola da purga de ar

16. Caixa do dispositivo de arranque

17. Depésito de 6leo da corrente

18. Silenciador

19. Travao de corrente com protector anti-retrocesso
20. Punho dianteiro

. Protecéo traseira para a méao

22. Cobertura da embraiagem

3. Parafuso esticador da corrente

24. Parafuso de ajuste da bomba do dleo
25. Retentor de corrente

6. Para-choques de espigéo

27. Corrente da serra

8. Lamina de guia

29. Roleto

0. Pino esticador da corrente
1. Protegé&o para transporte

32. Manual do utilizador

3. Chave combinada

34. Faixa de travao

Simbolos no produto

JAN

@
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Seja cuidadoso e utilize o produto
corretamente. Este produto pode provocar
ferimentos graves ou a morte do utilizador
ou terceiros.

Leia o manual do operador com atengéo
e certifique-se de que compreende as
instrugdes antes de utilizar este produto.

Utilize sempre o capacete de protecéo, a
protegdo ocular e os protetores acusticos
aprovados.

Este produto esta em conformidade com
as diretivas aplicaveis da CE.

Parar.

Travéo da corrente, engatado (lado
direito). Travao da corrente, desengatado
(lado esquerdo).

Valvula de descompresséo.

Estrangulador.

Parafuso de ralenti.

Agulha de alta rotagéo.

Agulha de baixa rotag&o.

Ampola da purga de ar.

Ajuste da bomba de dleo.

Combustivel.

Oleo de corrente.

Se o seu produto apresentar este
simbolo, significa que tem punhos
aquecidos.

Use as 2 maos para utilizar o produto.

Nao utilize o produto apenas com uma
mao.

Nao permita que a ponta da lamina de
guia entre em contacto com um objeto.
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Aviso! O retrocesso pode ocorrer quando
a ponta da lamina de guia entra em
contacto com um objeto. Um retrocesso
causa uma reagao de inversdo muito
répida que arremessa a lamina guia

para cima, na diregaéo do operador. Pode
provocar ferimentos graves.

YYYYWWXOXX A etiqueta de tipo ou a im-
presséo a laser apresenta
o0 numero de série. aaaa é
o ano de fabrico e ss € a
semana de fabrico.

Nota: 0s restantes simbolos/autocolantes existentes
no produto dizem respeito as exigéncias de
homologacéo de alguns paises.

Responsabilidade pelo produto

Como referido nas leis de responsabilidade pelo
produto, ndo somos responsaveis por danos causados
pelo nosso produto se:

.

o produto tiver sido incorretamente reparado.

o produto tiver sido reparado com pegas que nao
sejam do fabricante ou que ndo sejam aprovadas
pelo fabricante.

o produto tiver um acessorio que ndo seja do
fabricante ou que néo seja aprovado pelo fabricante.
o produto nao tiver sido reparado por um centro

de assisténcia autorizado ou por uma autoridade
aprovada.

Seguranga

Definigdes de seguranga

Os avisos, as precaugdes e as notas sdo utilizados para
indicar partes especialmente importantes do manual.

ATENQAOZ Utilizado no caso de existir
risco de ferimento ou morte para o utilizador
ou transeuntes, se nao forem respeitadas as
instrugdes do manual.

CUIDADO: utilizado se existir risco de
danos para o produto, para outros materiais
ou para a area adjacente, se nao forem
respeitadas as instrugées do manual.

Nota: utilizado para disponibilizar informagoes
adicionais necessarias numa determinada situagéo.

Instrugdes de seguranga gerais

ATEN(;AOZ Leia as instrugbes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

* Uma motosserra é uma ferramenta perigosa que,
se for utilizada sem cuidado ou incorretamente,
pode causar ferimentos graves ou mortais. E muito
importante que vocé leia e compreenda o contetudo
destas instrugdes para o uso.

* Nao é permitido modificar, em circunstancia
alguma, a configuragao original do produto sem
a autorizagdo expressa do fabricante. Nao utilize
um produto que parega ter sido modificado por
outros e use apenas acessorios recomendados para
este produto. A realizagdo de modificagbes e/ou
a utilizagdo de acessérios ndo autorizados podem

provocar ferimentos pessoais graves ou perigo de
vida para o utilizador ou terceiros.

Um silenciador/retentor de faiscas e uma superficie
de montagem do retentor de faiscas usados podem
conter depésitos de particulas de combustao que
podem ser cancerigenas. Evite ser exposto a

estes compostos ao manusear o silenciador e/ou o
retentor de faiscas. Antes de manusear o silenciador
e/ou o retentor de faiscas, consulte Silenciador na
pagina 8.

A inalagao prolongada dos gases de escape do
motor, de névoa do éleo de corrente ou de serrim
pode ser um risco para a saude.

Este produto produz um campo eletromagnético
durante o funcionamento. Em determinadas
circunstancias, este campo pode interferir com o
funcionamento de implantes médicos ativos ou
passivos. Para diminuir o risco de condi¢des que
podem causar ferimentos ou morte, recomendamos
que os portadores de implantes médicos consultem
o seu médico e o fabricante do implante antes de
utilizar este produto.

As informagdes contidas neste manual do utilizador
nunca substituem capacidades profissionais e a
experiéncia. Se vocé se sentir inseguro sobre a
melhor maneira de continuar a trabalhar, pergunte
a um especialista. Contacte o seu revendedor com
assisténcia técnica ou um utilizador experiente de
motosserras. Evite qualquer forma de uso para a
qual ndo se sinta suficientemente qualificado!

Instrugdes de seguranga para
funcionamento

ATENCAOZ Leia as instrugdes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.
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Antes de utilizar o produto, tem de compreender
os efeitos do retrocesso e como evita-los. Consulte
Informag&o sobre retrocesso na pdagina 13 para
obter instrugdes.

Nunca utilize um produto defeituoso.

Nunca utilize um produto se este apresentar danos
visiveis na cobertura da vela de ignigdo e no cabo
de ignicdo. Perigo de formagao de faiscas que
podem causar incéndio.

Nunca use o produto quando estiver cansado, tiver
bebido alcool ou consumido medicamentos que
possam afetar a sua viséo, a sua capacidade de
discernimento ou o seu controlo fisico.

Evite usar o produto com condigdes meteoroldgicas
desfavoraveis. Por exemplo, com nevoeiro denso,
chuva e vento fortes, frio intenso, etc. Trabalhar com
mau tempo é cansativo e pode ocasionar situagdes
perigosas, p. ex. piso escorregadio, influéncia na
diregéo de abate das arvores, etc.

Nunca ligue o produto sem que a lamina-guia, a
corrente da serra e todas as coberturas estejam
devidamente montadas. Consulte Montagem na
pagina 10 para obter instru¢gdes. Sem uma lamina
e uma corrente da serra encaixadas no produto,

a embraiagem pode soltar-se e causar ferimentos
graves.

num local onde ndo esteja apoiado numa base firme
e segura.

A

Trabalhar numa arvore exige a utilizagdo de
técnicas especiais de corte e trabalho, que tém

de ser observadas para reduzir o risco acrescido

de ferimentos. Nunca trabalhe numa arvore se

ndo tiver recebido formagao profissional especifica,
incluindo formagao na utilizagédo de equipamento de
seguranga e escalada, como, por exemplo, arnés,
cordas, cintos, grampos de escalada, ganchos de
encaixe, mosquetoes, etc.

Nunca tente apanhar sec¢des em queda. Nunca
efetue cortes na arvore quando estiver seguro
apenas com uma corda. Utilize sempre duas cordas
seguras.

Por descuido, o setor de risco de retrocesso da
lamina pode atingir um ramo, uma arvore proxima
ou outro objeto, provocando um retrocesso.

Nunca ponha o produto a trabalhar em espagos
interiores. Consciencialize-se do perigo que
representa inspirar os gases de escape do motor.
Os gases de escape do motor séo quentes e podem
conter faiscas causadoras de incéndios. Nunca ligue
o produto nas proximidades de material inflamavel!
Observe o espago a sua volta e certifique-se de que
néo ha risco de pessoas ou animais entrarem em
contacto com o produto ou afetarem o seu controlo
sobre este.

Nunca permita que uma crianga utilize o produto

ou se encontre na proximidade do mesmo. Como

o produto esta equipado com um interruptor de
arranque/paragem acionado por mola e é possivel
arranca-lo com pouca forga e a baixa velocidade,
até criangas pequenas podem, em determinadas
circunstancias, exercer a forca necessaria para o
arranque do produto. Isto pode implicar um risco

de ferimentos graves. Por isso, retire sempre a
cobertura da vela de ignicdo quando o produto ndo
estiver sob vigilancia.

E necessario ter um equilibrio estavel para poder
ter total controlo sobre o produto. Nunca utilize o
produto se estiver numa escada, numa arvore ou

Nunca utilize o produto segurando-o s6 com uma
m3o. E impossivel controlar este produto com
seguranga s6 com uma mao.

Segure sempre o produto com as duas maos.
Mantenha a mao direita no punho traseiro e a mao
esquerda no punho dianteiro. Todos os utilizadores,
quer os que usam a mao direita quer os canhotos,
deverao usar esta forma de agarrar. Agarre com
firmeza, com os polegares e os dedos a volta dos
punhos. Esta posicéo reduz o risco de retrocesso e,
simultaneamente, permite manter o controlo sobre o
produto. Nao solte os punhos!
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Nunca utilize o produto acima da altura dos ombros.

Ay

o produto, ndo hesite em entrar em contacto com o
seu revendedor ou com a Husqgvarna. Teremos todo
o prazer em apoia-lo e aconselha-lo, bem como em
ajuda-lo a utilizar o seu produto de forma eficaz e
segura. Considere frequentar um curso de formagéo
sobre motosserras. O seu distribuidor, escola de
silvicultura ou a sua biblioteca poderao informa-lo
sobre o material de instrugdo e cursos disponiveis.

N&o utilize o produto sem ter a possibilidade de
pedir ajuda em caso de acidente.

Antes de deslocar o produto, desligue o motor

e bloqueie a corrente da serra com o travao da
corrente. Transporte o produto com a lamina-guia

e a corrente da serra a apontar para tras. Coloque
uma protec¢ao para transporte na lamina-guia antes
de deslocar ou transportar o produto para qualquer
distancia.

Quando deixar o produto no chéo, trave a corrente
da serra com o travao da corrente e mantenha-a
sob vigilancia continua. Desligue o motor antes de
pousar o produto, independentemente do periodo de
tempo.

Por vezes, ficam aparas presas na cobertura da
embraiagem, bloqueando a corrente da serra. Pare
sempre o motor antes de proceder a limpeza.

A utilizagdo do motor num ambiente fechado ou mal
ventilado pode causar a morte por envenenamento
por mondxido de carbono.

Os gases de escape do motor séo quentes e

podem conter faiscas causadoras de incéndios. Nao
arranque o produto em locais fechados ou nas
proximidades de material inflamavel.

Utilize o travao da corrente como travao de
estacionamento quando ligar o produto e se
deslocar em distancias curtas. Transporte sempre

o produto pelo punho dianteiro. Tal diminui o risco
de o utilizador ou alguém préximo ser atingido pela
corrente da serra.

A sobre-exposigéo a vibragdes pode levar a lesdes
arteriais ou nervosas em pessoas com problemas no
sistema circulatério. Consulte um médico em caso
de sintomas relacionados com a sobre-exposi¢éo

a vibragoes. Estes sintomas podem manifestar-se
como torpor, auséncia de sensibilidade, 'cécegas’,
'picadelas’, dor, falta ou redugéo de forga normal,
alteracdes de cor da pele ou da sua superficie.
Estes sintomas surgem normalmente nos dedos,
maos ou pulsos. Estes sintomas sdo mais evidentes
a temperaturas baixas.

E impossivel cobrir todas as possiveis situagdes
com que se pode deparar ao utilizar este produto.
Seja sempre cuidadoso e use o senso comum. Evite
todas as situagbes que considere estarem para
além das suas capacidades. Caso se sinta inseguro
acerca dos procedimentos de operagao depois de
ler estas instrugdes, consulte um perito antes de
prosseguir. Em caso de duvidas sobre como utilizar

Equipamento de protegéo pessoal

ATENCAOZ Leia as instrugGes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

04

A maioria dos acidentes com motosserras ocorre
quando a corrente da serra atinge o utilizador.

O utilizador deve usar equipamento de protegédo
pessoal aprovado durante o funcionamento. O
equipamento de protecédo pessoal ndo fornece
protegao total contra ferimentos, mas diminui a
respetiva gravidade em caso de acidente. Contacte
o seu revendedor com assisténcia técnica para obter
recomendacgdes sobre o equipamento a utilizar.

O vestuario deve ser justo, mas nao deve limitar os
seus movimentos. Verifique regularmente o estado
do equipamento de protecéo pessoal.

Utilize um capacete de protegdo aprovado.

Utilize protetores acusticos aprovados. A exposigao
prolongada a ruidos pode provocar danos auditivos
permanentes.

Use 6culos de protegdo ou viseira para reduzir

o risco de ferimentos causados por objetos
arremessados. O produto pode projetar objetos,
tais como serradura, pequenos pedacos de madeira
etc., com muita forga. Isso pode causar ferimentos
graves, especialmente nos olhos.

Utilize luvas com protecéo contra serra.

Utilize calgas com protegéo contra serra.
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« Utilize botas com protegéo contra serra, biqueira de
aco e sola antiderrapante.

« O kit de primeiros socorros deve estar sempre a
mao.

« Risco de faiscas. Tenha sempre a mao ferramentas
de extingdo de incéndios e uma pa para evitar
incéndios florestais.

Dispositivos de seguranga no produto

respetivo bloqueio regressam as suas posig¢oes iniciais.
Esta fungéo bloqueia o acelerador na velocidade de
ralenti.

ATENQAOZ Leia as instrugbes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

« Nao utilize o produto com dispositivos de seguranga
defeituosos.

« Verifique regularmente os dispositivos de
seguranga. Consulte Manutengéo e verificagdo dos
dispositivos de seguranga no produto na pagina 23.

« Se os dispositivos de seguranga estiverem
defeituosos, fale com o seu revendedor com
assisténcia técnica Husqvarna.

Travao de corrente com protector anti-retrocesso

O seu produto possui um travdo da corrente que para
a corrente da serra em caso de retrocesso. O travao da
corrente reduz o risco de acidentes, mas so6 o utilizador
os podera evitar.

O travao da corrente engata (A) manualmente com a
mao esquerda ou automaticamente através da fungao
de inércia. Empurre para a frente a protegao dianteira
para a mao (B) para engatar o travao da corrente
manualmente.

Retentor de corrente

O retentor de corrente prende a corrente da serra caso
esta se parta ou saia do trilho. A tensdo da corrente da
serra correta e uma manutengéo aplicada corretamente
na corrente da serra e na lamina-guia diminuem o risco
de acidentes.

= |

Protector da méo direita

A protegao da mao direita € uma protegéo para a

sua mao no punho traseiro. A protecdo da méo direita

protege-o se a corrente da serra partir ou sair do trilho.
A protecdo da mao direita também o protege de ramos
ou galhos.

Puxe a protecéo dianteira para a mao para tras para
desengatar o travao da corrente.

4

Bloqueio do acelerador

O bloqueio do acelerador impede o funcionamento
acidental do acelerador. Se colocar a m&o no punho

e premir o bloqueio do acelerador (A), este liberta o
acelerador (B). Quando solta o punho, o acelerador e o

Sistema anti-vibragdo

O sistema antivibragéo reduz a vibragédo nos punhos. As
unidades antivibragdo funcionam como uma separagao
entre o corpo do produto e a unidade do punho.

Consulte Vista geral do produfo na pdgina 2 para obter
informagdes sobre a localizagdo do sistema antivibracéo
no produto.
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Interruptor de arranque/paragem

Utilize o interruptor de arranque/paragem para parar o
motor.

incéndio é maior. Respeite os regulamentos locais e as
instrugdes de manutengao.

ATENQAOZ O interruptor de arranque/
paragem regressa automaticamente a

posigéao inicial. Para evitar arranques
acidentais, retire a cobertura da vela de
ignicdo aquando da montagem ou da
manutencao do produto.

P

Silenciador

ATENCAOZ O silenciador aquece
muito durante/apos a utilizagéo e a

velocidade de ralenti. Existe o risco de
incéndio, especialmente quando utiliza o
produto préximo de materiais e/ou gases
inflamaveis.

ATENQAO! Nao opere um produto
sem o silenciador ou com um silenciador

defeituoso. Um silenciador defeituoso pode
aumentar o nivel de ruido e o risco de
incéndio. Tenha sempre a mao ferramentas
de extingao de incéndios. Se for necessaria
uma rede retentora de faiscas na sua

area, ndo utilize o produto sem uma rede
retentora de faiscas ou com uma que esteja
danificada.

O silenciador mantém o mais baixo nivel de ruido
possivel e afasta os gases de escape do utilizador. Em
zonas geograficas com clima seco e quente, o risco de

Seguranga no manuseamento do
combustivel

A ATENCAOZ Leia as instrugbes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

« Confirme que existe uma boa ventilagdo ao
reabastecer ou misturar combustivel (gasolina e
6leo para motores de dois tempos).

« O combustivel e os vapores do combustivel sdo
altamente inflamaveis e podem causar ferimentos
graves em caso de inalagdo ou contacto com a pele.
Por este motivo, é necessario cuidado ao manusear
combustivel, devendo certificar-se de que existe
uma boa ventilagao.

« Cuidado ao manusear combustivel e 6leo de
corrente. Pense nos riscos de incéndio, explosao e
aspiracéo.

+ Nao fume nem ponha objectos quentes na
proximidade de combustivel.

« Pare o motor e deixe arrefecer alguns minutos antes
de abastecer.

« Abra a tampa do dep6sito devagar, ao abastecer,
para dar saida lenta aos gases se houver um
excesso de pressao.

* Aperte bem a tampa do depésito apds abastecer.

* Nunca abastega uma maquina com o motor em
funcionamento.
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« Antes de arrancar o produto, afaste-o sempre no
minimo 3 m (10 pés) da fonte de combustivel e do
local de abastecimento.

Min. 3 m
(10 ft)

Depois de reabastecer, existem algumas situagdes em
que nunca deve ligar o produto:

« Se tiver derramado combustivel ou éleo de corrente
sobre o produto. Remova todo o liquido derramado
e deixe que os restos de combustivel se evaporem.

« Se tiver derramado combustivel sobre si proprio
ou na sua roupa. Troque de roupa e lave as
partes do corpo que estiveram em contacto com o
combustivel. Lave com agua e sabao.

« Se o produto tiver uma fuga de combustivel.
Verifique regularmente se existem fugas no deposito
de combustivel, na tampa do depésito e nos tubos
de combustivel.

Instrugdes de seguranga para
manutengao

Instrugdes de seguranga para equipamento
de corte

ATEN(;AO! Leia as instrugdes de aviso

que se seguem antes de utilizar o produto.

» Utilize apenas as combinagdes lamina de guia/
corrente da serra e o equipamento de enchimento
recomendados. Consulte Acessdrios na pagina 37
para obter instrugdes.

» Use luvas de protegédo quando utilizar ou realizar
a manutengdo da corrente da serra. Uma corrente
da serra que ndo se mova também pode causar
ferimentos.

* Mantenha os dentes de corte bem afiados. Siga
as instrugdes e utilize o calibrador de lima
recomendado. Uma corrente da serra danificada ou
mal afiada aumenta o risco de acidentes.

ATENQAOZ Leia as instrugGes de aviso

que se seguem antes de efetuar tarefas de
manutengao no produto.

« Efetue apenas as tarefas de manutengao e
reparagao descritas neste manual do utilizador.

As outras tarefas de manutengao e reparagao
devem ser efetuadas por pessoal de manutengéo
profissional.

« Efetue regularmente as verificagdes de seguranga e
cumpra as instrugdes de manutengao e assisténcia
técnica fornecidas neste manual. A manutengéo
regular aumenta a vida util do produto e reduz o
risco de acidentes. Consulte Manutencdo na pagina
22 para obter instrugoes.

« Se as verificagdes de seguranga apresentadas
neste manual do utilizador ndo forem aprovadas
apos efetuar a manutengao, entre em contacto
com o seu revendedor com assisténcia técnica.
Garantimos que existem reparagdes e assisténcia
profissionais disponiveis para o seu produto.

» Mantenha a definigdo de abertura de corte correta.
Siga as instrugdes e use a definicdo de abertura
de corte recomendada. Uma definigdo de abertura
de corte demasiado grande aumenta o risco de

retrocesso.

+ Certifique-se de que a corrente da serra esta
corretamente esticada. Se a corrente da serra
ndo estiver bem apertada contra a lamina-guia, a
corrente da serra pode sair do trilho. Uma tensao
da corrente da serra incorreta aumenta o desgaste
da lamina-guia, da corrente da serra e do pinhdo da
corrente. Consulte Ajustar a tensdo da corrente da
serra na pdgina 31.

» Efetue a manutengdo do equipamento de
corte regularmente e mantenha-o corretamente
lubrificado. Se a corrente da serra néo estiver
corretamente lubrificada, o risco de desgaste da
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lamina-guia, da corrente da serra e do pinh&o da
corrente aumenta.

|

Montagem

Introdugao

ATENQAO! Certifique-se de que |é
e compreende o capitulo sobre seguranga
antes de montar o produto.
Para montar a lamina de guia e a
corrente da serra

1. Desloque a protegdo dianteira para a mao para tras,
de forma a soltar o travao da corrente.

2. Retire as porcas da lamina e a cobertura da
embraiagem.

ATENCAO Use sempre luvas de
protegao quando montar a corrente da
serra.

A

5. Certifique-se de que as extremidades das

cortadoras estéo viradas para a frente na
extremidade superior da lamina de guia.

6. Alinhe o orificio da lamina-guia com o pino esticador
da corrente e instale a cobertura da embraiagem.

Nota: se tiver dificuldade em remover a cobertura
da embraiagem, aperte a porca da lamina, engate

o travao da corrente e solte. Se ouvir um estalido,
significa que foi libertada corretamente.

3. Monte a lamina guia nos parafusos da lamina.
Desloque a lamina-guia para a sua posigao mais
traseira.

4. Instale a corrente da serra corretamente em torno do
pinhdo e coloque-a na ranhura da lamina-guia.

§

7. Aperte as porcas da lamina com os dedos.

10
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8. Aperte a corrente da serra. Consulte Ajustar a
fensdo da corrente da serra na pagina 31 para
obter instrugdes.

9. Aperte as porcas da lamina.

Nota: Alguns modelos tém apenas 1 porca da
lamina.

Funcionamento

Introdugéo

c ATENCAOZ Certifique-se de que 1&

e compreende o capitulo sobre seguranca
antes de usar o produto.

Para verificar o funcionamento antes

de usar o produto

1. Certifique-se de que o travdo da corrente funciona
devidamente e nao se encontra danificado.

2. Certifique-se de que a protegéo da méao direita ndo

esta danificada.
3. Certifique-se de que o bloqueio do acelerador

funciona devidamente e ndo se encontra danificado.

4. Certifique-se de que o interruptor de arranque/
paragem funciona corretamente e néo esta
danificado.

Confirme que ndo existe 6leo nos punhos.

6. Certifique-se de que o sistema antivibracéo funciona

devidamente e ndo se encontra danificado.

7. Certifique-se de que o silenciador esta devidamente

preso e ndo se encontra danificado.

8. Certifique-se de que todas as pegas do produto
estdo corretamente montadas e ndo estao
danificadas ou em falta.

9. Certifique-se de que o retentor de corrente esta
devidamente preso.

10. Inspecione a tensdo da corrente da serra.

Combustivel

Este produto tem um motor de dois tempos.

combustivel pode resultar em danos no
motor. Utilize uma mistura de gasolina e
6leo para motor de dois tempos.

c CUIDADO: o tipo errado de

Combustivel previamente misturado

Utilize combustivel alquilado previamente misturado
da Husqvarna para obter o melhor desempenho e
prolongar a vida Util do motor. Este combustivel
contém substancias quimicas menos nocivas em
comparagdo com o combustivel normal, o que reduz
0s gases de escape nocivos. A quantidade de
residuos apo6s a combust&o € inferior com este
combustivel, o que mantém os componentes do
motor mais limpos.

Para misturar o combustivel

Gasolina

Utilize gasolina sem chumbo de boa qualidade com
um conteudo de etanol de, no maximo, 10%.

c CUIDADO: Nzo utilize gasolina

com um indice de octanas inferior a
90 RON/87 AKI. A utilizagdo de um
indice de octanas inferior pode causar
batimento do motor, o que provoca
danos no motor.

Oleo para motores a dois tempos

Para obter melhores resultados e desempenho, use
o 6leo para motor de dois tempos da Husqvarna.

Se o 6leo para motores de dois tempos da
Husqgvarna néo estiver disponivel, use um éleo para
motores de dois tempos de boa qualidade destinado
a motores arrefecidos a ar. Entre em contacto com
o seu revendedor com assisténcia técnica para
selecionar o dleo correto.

e CUIDADO: Nao use 6leo para

motores de dois tempos formulado para
motores fora de borda arrefecidos a
agua, também conhecido como 6leo
para motores fora de borda. Nao utilize
6leo para motores a quatro tempos.

Misturar gasolina e 6leo para motores de dois tempos

Gasolina, litros

Oleo para mo-
tor de dois
tempos, litros

2% (50:1)

0,10
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10 0,20
15 0,30
20 0,40

CUIDADO: Ao misturar pequenas

quantidades de combustivel, existe o risco
de pequenos erros poderem influenciar
drasticamente a proporgéo da mistura.
Meca cuidadosamente a quantidade de 6leo
e certifique-se de que obtém a mistura
correta.

1. Encha metade da quantidade de gasolina num
recipiente limpo para combustivel.

2. Adicione a quantidade total de 6leo.
3. Agite bem a mistura de combustivel.

4. Adicione a restante quantidade de gasolina ao
recipiente.

5. Agite cuidadosamente a mistura de combustivel.

CUIDADO: Nao misture combustivel

para mais de 1 més de cada vez.

A

Para encher o depésito de combustivel

3. Agite ligeiramente o recipiente e certifique-se de que
o combustivel fica totalmente misturado.

4. Retire a tampa do depdsito de combustivel
lentamente para libertar a presséo.

5. Encha o deposito de combustivel.

e CUIDADO: Certifique-se de que

nao existe demasiado combustivel
no respetivo depodsito. O combustivel
6. Aperte com cuidado a tampa do deposito de
combustivel.

expande-se quando fica quente.

7. Limpe o combustivel derramado sobre e a volta do
produto.
8. Antes de ligar o motor, afaste o produto, no minimo,

3 m/10 pés da fonte de combustivel e do local de
abastecimento.

Nota: Para ver onde se encontra o depdsito de
combustivel no seu produto, consulte Vista geral do
produto na pagina 2.

Para efetuar a rodagem

* Durante as primeiras 10 horas de funcionamento,
néo aplique a aceleragéo total sem carga durante
longos periodos de tempo.

Utilizar o dleo de corrente correto

ATENGAO: Nzo utilize 6leo usado,
pois este pode causar danos ao operador e

a bomba de 6leo, a Iamina-guia e a corrente
da serra.

ATENCAOZ A corrente da serra pode
partir se a lubrificagdo do equipamento de
corte nao for suficiente. Risco de ferimentos
graves ou morte do operador.

ATENQAOZ Cumpra o procedimento

que se segue para sua seguranga.

AN

1. Desligue o motor e deixe-o arrefecer.

2. Limpe bem a volta da tampa do depésito de
combustivel.

¢+

ATEN(;AOZ Este produto tem uma

fungdo que permite que o combustivel
acabe antes do 6leo de corrente. Utilize

o 6leo de corrente correto para que esta
funcéo funcione corretamente. Consulte a
assisténcia técnica do seu revendedor para
selecionar o 6leo de corrente.

ao ambiente. O 6leo usado também danifica

« Utilize 6leo de corrente da Husqvarna para obter
o tempo de vida util maximo da corrente e para
evitar efeitos negativos no meio ambiente. Se o 6leo
de corrente da Husqvarna nao estiver disponivel,
recomenda-se a utilizagdo de um 6leo de corrente
normal.

» Utilize um ¢leo de corrente com boa aderéncia a
corrente da serra.

12
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« Utilize um déleo de corrente com uma gama de
viscosidade em conformidade com a temperatura do
ar.

utiliza o produto quando ocorre um retrocesso que
condiciona a diregdo do movimento.

CUIDADO: se o sleo for muito

pouco viscoso, acaba antes de acabar
o combustivel. A temperaturas inferiores
a 0 °C/32 °F, alguns 6leos de corrente
ficam demasiado espessos, o que pode
causar danos nos componentes da
bomba de 6leo.

* Use o equipamento de corte recomendado. Consulte
Acessdrios na pdgina 37.

« Retire a tampa do depésito de 6leo de corrente.

« Abasteca o dep6sito de 6leo de corrente com dleo
de corrente.

* Prenda a tampa com cuidado.

¢

Nota: Para ver onde se encontra o depdsito de dleo
de corrente no seu produto, consulte Vista geral do
produto na pagina 2.

Informagéao sobre retrocesso

ATENQAOZ Um retrocesso pode

provocar ferimentos graves ou a morte do
operador ou terceiros. Para diminuir o risco,
deve compreender as causas do retrocesso
e como é possivel evita-las.

O retrocesso ocorre quando o sector de risco de
retrocesso da lamina-guia entra em contacto com um
objeto. Um retrocesso pode ocorrer subitamente e com
muita forga, arremessando o produto na diregdo do
operador.

A
e

O retrocesso ocorre sempre na diregéo do plano

de corte da lamina-guia. Normalmente, o produto &
arremessado contra o operador, mas também pode
deslocar-se numa diregéo diferente. E a forma como

Um raio da ponta da lamina inferior diminui a forga do
retrocesso.

Utilize uma corrente da serra de baixo retrocesso para
diminuir os efeitos do retrocesso. Nao permita que o
setor de risco de retrocesso entre em contacto com um
objeto.

ATENQAOZ Nenhuma corrente da

serra evita totalmente o retrocesso.
Respeite sempre as instrugdes.

Perguntas comuns sobre o retrocesso

» A mao engatara sempre o travéo da corrente na
ocorréncia de um retrocesso?

N&o. E necessario utilizar alguma forga para
empurrar a protegéo dianteira para a mao para a
frente. Se nado utilizar a forga necessaria, o travao da
corrente ndo é engatado. O operador deve também
segurar os punhos do produto de forma estavel
com as duas maos durante o trabalho. Se ocorrer
um retrocesso, € possivel que o travao da corrente
nao pare a corrente da serra antes de entrar em
contacto com o utilizador. Existem também algumas
posi¢des em que a sua mao nao pode tocar na
protecgao dianteira para a mao para engatar o travao
da corrente.

+ A fungéo de inércia engatara sempre o travao da
corrente na ocorréncia de um retrocesso?

N&o. Em primeiro lugar, o travao da corrente
deve funcionar corretamente. Consulte Manutengdo
e verificagcdo dos dispositivos de seguranga no
produto na pdgina 23 para obter instrugdes sobre
como efetuar a verificagéo do travao da corrente.
Recomendamos que execute sempre esta operagao
antes de utilizar o produto. Em segundo lugar, a
forga do retrocesso tem de ser intensa para engatar
o travéo da corrente. Se o travédo da corrente for
demasiado sensivel, pode ser ativado durante uma
utilizagcdo mais agressiva.

+ O travdo da corrente proteger-me-4 sempre de
ferimentos na ocorréncia de um retrocesso?

N3&o. O travdo da corrente deve funcionar
corretamente para proteger. O travao da corrente
também deve ser engatado durante um retrocesso
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para parar a corrente da serra. Se o utilizador estiver
proximo da lamina-guia, € possivel que o travédo da
corrente ndo tenha tempo suficiente para parar a
corrente da serra antes de lhe acertar.

c ATENCAOZ S6 o operador e a

utilizagéo da técnica de trabalho correta
Arranque

podem evitar retrocessos.

Preparar para o arranque

c ATENQAOZ O travéo da corrente tem

ATENCAOZ Se a corrente da serra

rodar a velocidade de ralenti, entre em
contacto com o seu revendedor com
assisténcia técnica e nao utilize o produto.

A

1. Coloque o produto no solo.

2. Coloqgue a mao esquerda no punho dianteiro.

3. Coloque o pé direito na pega do pé no punho
traseiro.

4. Puxe o punho do cabo de arranque lentamente com
a mao direita até sentir resisténcia.

A

ATENQAOZ N&o enrole o cabo de

arranque na mao.

de estar engatado na altura do arranque do
produto para diminuir o risco de ferimentos.
1. Desloque para a frente a protegéo dianteira para a
mao para engatar o travao da corrente.

5. Puxe o punho do cabo de arranque rapidamente e
com forga até que o motor arranque.

2. Puxe o interruptor de arranque/paragem (A) para
fora e coloque-o na posigao de estrangulagéo.

e \
(G

CUIDADO: Nzo puxe totalmente o
cabo de arranque e néo solte o punho
do cabo de arranque. Caso contrario,
pode causar danos no produto.

A

6. Desative o estrangulador.

Desengate rapidamente o bloqueio do acelerador
para colocar o produto na velocidade de ralenti.

3. Empurre a valvula descompressora (B).

Nota: A valvula descompressora desloca-se para
a posigao inicial quando o produto é ligado.

4. Pressione a ampola da purga de ar (C)
aproximadamente 6 vezes ou até o combustivel
comecar a encher a ampola. Nao é necessario
encher a ampola da purga de ar totalmente.

5. Prossiga com Arranque na p&dgina 14 para obter
mais instrugées.

Arranque

A

ATENQAOZ E necessario manter os

pés numa posigao estavel quando liga o
produto.

8. Desloque a protegao dianteira para a mao para tras,
de forma a soltar o travao da corrente.

-,

9. Utilize o produto.

14
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Desligar o produto

1. Pressione o interruptor de arranque/paragem para
parar o motor.

Corrente a puxar e corrente a empurrar

E possivel cortar madeira com o produto em 2 posicdes
diferentes.

« Serrar com a corrente a puxar significa serrar
com a parte inferior da lamina-guia. A corrente
da serra puxa através da arvore durante o corte.
Nesta posicao, o utilizador tem um maior controlo
do produto e da posi¢éo do setor de risco de
retrocesso.

« Serrar com a corrente a empurrar significa serrar
com a parte superior da lamina-guia. A corrente da
serra empurra o produto na dire¢géo do operador.

ATENQAO! Se a corrente da serra

ficar presa no tronco, o produto pode ser
empurrado contra o operador. Segure o
produto com firmeza e certifique-se de
que o setor de risco de retrocesso da
ldmina-guia ndo entra em contacto com
a arvore nem provoca um retrocesso.

A

Usar a técnica de corte

ATENQAO: Utilize a aceleragéo total
durante trabalhos de corte e diminua para a

velocidade de ralenti apds cada corte.
1. Coloque o tronco num cavalete ou sobre travessas.

CUIDADO: 0 motor pode sofrer danos

caso funcione durante periodos longos a
aceleragao total sem carga.

ATENGCAO: Nao corte troncos
empilhados. Isto aumenta o risco
de retrocesso e pode resultar em
ferimentos graves ou morte.

2. Remova os pedagos cortados do local de trabalho.

Q ATENQAOZ Os pedagos cortados

na area de corte aumentam o risco
Cortar um tronco no solo

de retrocesso e a possibilidade de ndo
conseguir manter o equilibrio.

1. Corte o tronco com a corrente a puxar. Mantenha
a aceleragéo total mas esteja preparado para
acidentes repentinos.
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ATENCAOZ Certifique-se de que
a corrente da serra ndo toca no chao

quando concluir o corte.

2. Corte aproximadamente % do tronco e, em seguida,
pare. Rode o tronco e corte a partir do lado oposto.

Cortar um tronco com apoio huma
extremidade

ATENQAO! Certifique-se de que o
tronco néo parte durante o corte. Siga as

instrugdes apresentadas abaixo.

1. Corte com a corrente a empurrar aproximadamente
% do tronco.

2. Corte o tronco com a corrente a puxar até as duas
partes cortadas entrarem em contacto.

Cortar um tronco com apoio em ambas as
extremidades

1. Corte com a corrente a puxar aproximadamente %5
do tronco.

2. Corte a parte restante do tronco com a corrente a
empurrar para concluir o corte.

ATENCAOZ Pare o motor se a corrente
da serra ficar presa no tronco. Utilize uma

alavanca para abrir o corte e retirar o
produto. Nao tente puxar o produto para
fora com a mao. Isto pode resultar em
ferimentos quando o produto se desprender
repentinamente.

Usar a técnica de desrama

Nota: para ramos grossos, utilize a técnica de corte.
Consulte Usar a técnica de corte na pagina 15.

ATENCAOZ Existe um risco elevado
de acidente se utilizar a técnica de

desrama. Consulte a sec¢do /nformagdo
sobre retrocesso na pagina 13 para obter
instrugcdes sobre como impedir o retrocesso.

ATENCAO: corte os ramos um
a um. Tenha cuidado ao retirar os

ramos pequenos e nao corte arbustos

Oou ramos muito pequenos ao mesmo
tempo. Os ramos pequenos podem ficar
presos na corrente da serra e impedir um
funcionamento seguro do produto.

Nota: se necessario, corte os ramos por partes.

ATENQAOZ Certifique-se de que a
corrente da serra nao fica presa no

tronco durante o corte. Siga as instrugdes
apresentadas abaixo.

1. Retire os ramos do lado direito do tronco.

16
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a) Mantenha a lamina guia no lado direito do tronco a) Selecione a técnica de corte aplicavel para a
e mantenha o corpo do produto contra o tronco. tens&@o no ramo.

b) Selecione a técnica de corte aplicavel para a
tensdo no ramo.

ATENQAOZ Se n&o tiver a
- certeza sobre como cortar o ramo,
c ATENQAOZ Se ndo tiver a fale com um operador de motosserra

certeza sobre como cortar o ramo, profissional antes de continuar.
fale com um operador de motosserra - ' ~
profissional antes de continuar. Consulte a secgé@o Cortar drvores e ramos sob tensgo
na pagina 21 para obter instru¢cdes sobre como cortar
2. Retire os ramos da parte superior do tronco. ramos sob tensé&o.
a) Mantenha o produto no tronco e deixe que a M 2 i .
lamina guia se desloque ao longo do tronco. Utilizar a técnica de abate de arvores
b) Corte com a corrente a empurrar. X
) P ATENQAO O operador tem de ter
experiéncia para abater uma arvore. Se

possivel, frequente um curso de formagéo
sobre o funcionamento de motosserras. Fale
com um operador com experiéncia para
obter mais conhecimentos.

Manter uma distancia segura

1. Certifique-se de que qualquer pessoa que se
encontre nas proximidades mantém uma distancia
segura de, no minimo, o comprimento de 2 arvores
e meia.

3. Retire os ramos do lado esquerdo do tronco.
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2. Confirme que néo se encontra ninguém nesta area
de risco antes ou durante o abate.

6. Nao deixe que a arvore caia sobre uma arvore
que ndo tenha sido cortada. E perigoso remover
uma arvore presa, existindo um risco elevado de
acidentes. Consulte Libertar uma arvore presa na
pdgina 20.

Calcular a diregdo de abate

1. Avalie a diregdo em que a arvore deve cair. O
objetivo no abate é colocar a arvore de um modo
tal que a desrama e a tragagem do tronco possam
realizar-se de forma simples. Também é importante
que o operador esteja numa posigao estavel e que
consiga circular em seguranga.

c ATENQAOZ Caso nao seja possivel

ou seja perigoso abater a arvore na sua
diregéo de queda natural, abata a arvore
numa diregao diferente.

2. Examine a diregéo da queda natural da arvore.

Por exemplo, a inclinagéo e curvatura da arvore, a
diregao do vento, a localizagdo dos ramos e o peso
da neve.

3. Auvalie se existem obstaculos como, por exemplo,
outras arvores, cabos de alta tensdo, estradas e/ou
edificios.

4. Verifique se existem sinais de danos ou podridao no
tronco.

ATENQAO! Em situacbes de abate

criticas, os protetores acusticos devem
ser levantados assim que terminar de
serrar. E importante ouvir os sons e
sinais de perigo.

A

Libertar o tronco e preparar o percurso de
retirada

Corte todos os ramos a partir da altura dos ombros e
para baixo.

1. Corte com a corrente a puxar de cima para baixo.
Certifique-se de que a arvore fica entre sie o
produto.

ATENQAOZ A existéncia de
podridao no tronco pode implicar um
risco de queda da arvore antes de
concluir o corte.

A

5. Certifiqgue-se de que a arvore ndo tem galhos
partidos ou "mortos" que se podem romper e feri-lo
durante o trabalho de abate.

2. Remova a vegetacao rasteira da area de trabalho a
volta da arvore. Remova todo o material cortado da
area de trabalho.

3. Faga uma verificagdo da area quanto a eventuais
obstaculos, tais como pedras, ramos e orificios. Tem
de ter um percurso de retirada desimpedido quando
a arvore comegar a cair. O seu percurso de retirada
deve ter aproximadamente 135 graus de distancia
em relagéo a diregéo de abate.

1. A zona de perigo
O percurso de retirada
3. Adirecado de abate

[N
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Para abater uma arvore

A Husqvarna recomenda que efetue cortes direcionais
e que utilize, em seguida, o método de recanto de
seguranga quando abater uma arvore. O método de
recanto de seguranga ajuda a efetuar uma linha de
rutura correta e controlar a diregao de abate.

c ATENQAO! N&o abata arvores com

comprimento da lamina guia. Para tal, tem
de ter uma formacéo especializada.

um diametro duas vezes maior do que o
A linha de rutura

O procedimento mais importante durante o abate de
arvores é efetuar a linha de rutura correta. Com uma
linha de rutura correta, pode controlar a diregéo de
abate e certificar-se de que o procedimento de abate
& seguro.

A espessura da linha de rutura deve ser igual e no
minimo 10% do diametro da arvore.

incorreta ou demasiado fina, o operador ndo
tem qualquer controlo sobre a diregédo de
abate.

c ATENCAOZ Se a linha de rutura for

Cortes direcionais

1. A profundidade dos cortes direcionais tem de ser 4
do diametro da arvore. Faga um angulo de 45°-70°
entre o corte direcional superior e o corte direcional
inferior.

="

[ 2

S

a) Efetue o corte direcional superior. Alinhe a
marca de diregao de abate (1) do produto com
a diregdo de abate da arvore (2). Mantenha-se
atras do produto e mantenha a arvore do seu
lado esquerdo. Corte com a corrente a puxar.

b) Efetue o corte direcional inferior. Certifique-se de
que a extremidade do corte direcional inferior
esta no mesmo ponto da extremidade do corte
direcional superior.

2. Certifique-se de que o corte direcional inferior
esta na posigao horizontal e num angulo de 90°
relativamente a direcao de abate.

Utilizar o método de recanto de seguranca

O corte de abate tem de ser efetuado ligeiramente
acima do corte direcional.

ATENGAOZ Tenha cuidado ao serrar

com a ponta da lamina. Comece a cortar
com a secgao inferior da ponta da lamina
enquanto efetua um corte de orificio no
tronco.

A
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1. Se o comprimento de corte efetivo for maior do que
o diametro da arvore, realize estes passos (a-d).

a) Efetue um corte de orificio diretamente no tronco
para completar a largura da linha de rutura.

d) Corte com a corrente a empurrar até que
sobre ¥ do tronco para completar o recanto de
seguranga.

Y

3. Cologue uma cunha no corte diretamente por tras.

=

b) Corte com a corrente a puxar até que sobre 3
do tronco.

c) Puxe a lamina guia 5-10 cm/2-4 pol. para tras.

d) Corte a parte restante do tronco para completar
o recanto de seguranc¢a de 5-10 cm/2-4 pol. de
largura.

=

2. Se o comprimento de corte efetivo for menor do que

o didametro da arvore, realize estes passos (a-d).

a) Efetue um corte de orificio diretamente no
tronco. O corte de orificio tem de se estender
3/5 do diametro da arvore.

Corte com a corrente a puxar através da parte
restante do tronco.

b

=

c) Corte diretamente no tronco no lado oposto da
arvore para completar a linha de rutura.

4. Corte o recanto para fazer a arvore cair.

Nota: se a arvore nso cair, bata na cunha até que
caia.

5. Quando a arvore comegar a cair, utilize o percurso
de retirada para se afastar da arvore. Afaste-se da
arvore pelo menos 5 m/15 pés.

Libertar uma arvore presa

e ATENQAOZ E muito perigoso remover

uma arvore presa, existindo um risco
elevado de acidentes. Mantenha-se fora do
zona de risco e nao tente abater uma arvore
presa.

O procedimento mais seguro € utilizar um dos seguintes
guinchos:
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* Montado num trator

— [ 1]
on

«  Portatil

Cortar arvores e ramos sob tensao

1. Determine qual o lado da arvore ou ramo que se
encontra sob tens&o.

2. Determine a localizagao do ponto de tenséo
maxima.

3. Auvalie qual o procedimento mais seguro para libertar
a tensao.

Nota: Em algumas situagses, o tnico
procedimento seguro é utilizar um guincho e néo o
produto.

4. Mantenha-se numa posigdo em que a arvore
ou ramo nao possa feri-lo quando a tensao for
libertada.

5. Faga um ou varios cortes de profundidade suficiente
necessaria para diminuir a tensao. Corte no ponto
de tensdo maxima ou proximo do mesmo. Faga com
que a arvore ou o ramo parta no ponto de tenséao
maxima.

ATENQAOZ N&o serre de fora a

fora uma arvore ou um ramo que se
encontre sob tensao.

ATENQAOZ Tenha muito cuidado

ao cortar uma arvore que se encontra
sob tenséo. Existe o risco de a arvore se
deslocar rapidamente antes ou depois
de a cortar. Podem ocorrer ferimentos
graves se estiver numa posigao
incorreta ou se cortar indevidamente.

A
A

6. Se tiver de cortar ao longo da arvore/ramo, faga 2
a 3 cortes, com uma distancia de 1 pol. e com uma
profundidade de 2 pol.

7. Continue a cortar a arvore até a arvore/ramo dobrar
e a tensao ser libertada.

8. Corte a arvore/ramo a partir do lado oposto da
dobra, apos a tensdo ser libertada.

Usar o produto a temperaturas frias

c CUIDADO: as condicdes de neve e

de tempo frio podem causar problemas de
funcionamento. Risco de temperatura do
motor demasiado baixa ou gelo no filtro de
ar e no carburador.
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« Esta disponivel uma cobertura de inverno para
temperaturas abaixo de -5 °C/23 °F ou em
condigbes de neve. Monte a cobertura de inverno
na caixa do dispositivo de arranque. A cobertura de
inverno diminui o fluxo de ar frio e mantém a neve

fora da zona do carburador.

575 52 75-01

Nota: Numero da pega da cobertura de inverno:

A

CUIDADO: Retire a cobertura de
inverno se a temperatura aumentar
acima dos -5 °C/23 °F. Risco de
temperatura do motor demasiado
elevada e de danos no motor.

Manutengao

Introdugéo

antes de realizar tarefas de manutengao no
produto.

A

Esquema de manutencéo

ATENQAOZ Certifique-se de que leu e

compreendeu o capitulo sobre seguranga

Manutencgao diaria

Manutenc¢édo semanal

Manutengéo mensal

Limpe as pegas externas do produto
e certifique-se de que ndo existe éleo
nos punhos.

Limpe o sistema de arrefecimento.
Consulte Limpar o sistema de arrefe-
cimento na pdgina 34.

Verifique a faixa do travdo. Consulte
Verificar a faixa do travdo na pagina
23.

Verifique o acelerador e o bloqueio
do acelerador. Consulte Verificar o
acelerador e o bloqueio do acelera-
dor na pdgina 24.

Verifique o dispositivo de arranque, o
cabo de arranque e a mola de retor-
no.

Verifique a parte central da embraia-
gem, a mola da embraiagem e o
tambor da embraiagem.

Certifique-se de que ndo existem da-
nos nas unidades antivibragao.

Lubrifique o rolamento de agulhas.
Consulte Lubrificar o rolamento de
aguthas na pdgina 32.

Limpe a vela de ignigao. Consulte
Examinar a vela de igni¢do na pagi-
na 28.

Limpe e verifique o travao da corren-
te. Consulte Verificar o travdo da cor-
rente na pagina 24.

Retire as rebarbas das extremidades
da lamina de guia. Consulte Verificar
a ldmina-guia na pdgina 33.

Limpe as pegas externas do carbura-
dor.

Verifique o retentor de corrente. Con-
sulte Verificar o retentor de corrente
na pagina 24.

Limpe ou substitua a rede retentora
de faiscas do silenciador. Consulte
Verificar o silenciador na pagina 25.

Verifique o filtro de combustivel e a
mangueira de combustivel. Proceda
a substitui¢do, se necessario.

Rode a lamina de guia, verifique

o orificio de lubrificagéo e limpe a
ranhura da lamina de guia. Consul-
te Verificar a ldmina-guia na pagina
33.

Limpe a area do carburador.

Efetue uma verificagéo de todos os
cabos e ligagdes.
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Manutengéo diaria

Manutengdo semanal

Manutengdo mensal

Certifique-se de que a lamina de guia
e a corrente da serra recebem 6leo
suficiente.

Limpe ou substitua o filtro de ar.
Consulte Para limpar o filtro de ar na
pagina 28.

Esvazie o dep6sito de combustivel.

Inspecione a corrente da serra. Con-
sulte Para verificar a lubrificagdo da
corrente da serra na pagina 32.

Limpe os espagos entre as aletas do
cilindro.

Esvazie o deposito de dleo.

Afie a corrente da serra e verifique a
respetiva tensé@o. Consulte Para afiar
a corrente da serra na pagina 29.

Verifique o pinhdo da corrente. Con-
sulte Verificar o pinhdo da corrente
na pdgina 32.

Limpe a admissao de ar do motor de
arranque.

Certifique-se de que as porcas e os
parafusos estao apertados.

Verifique o interrutor Stop. Consul-
te Verificar o interruptor de arran-
que/paragem na pagina 25.

Certifique-se de que néo ha fugas de
combustivel do motor, depdsito ou
tubagem de combustivel.

Certifique-se de que a corrente da
serra ndo roda quando o motor esta
ao ralenti.

Certifique-se de que néo existem da-
nos na protegdo para a mao direita.

Certifique-se de que o silenciador es-
ta devidamente ligado, que nao tem
danos e que nenhuma peca esta em
falta.

Manutencao e verificagao dos
dispositivos de seguranga no produto

Verificar a faixa do travao

1. Utilize uma escova para remover a serragem, a
resina e a sujidade do travao da corrente e do 1
tambor da embraiagem. A sujidade e o desgaste

diminuem a fungéo de travagem.

Verificar a protegéo anti-retrocesso e a

ativagéo do travao da corrente

. Verifique se a protegao dianteira para a mao nao
esta danificada e que néo apresenta defeitos como,
por exemplo, fissuras.

2. Verifique a faixa do travao. A faixa de travdo tem de
ter, pelo menos, 0,6 mm/0,024 pol. de espessura no
ponto mais fino.
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2. Certifique-se de que a protecéo dianteira para a mao
se move livremente e que esta instalada de forma
segura na cobertura da embraiagem.

ATENCAOZ N&o solte o punho

dianteiro.

A

Verificar o acelerador e o bloqueio do
acelerador
1. Confirme que o acelerador e o respetivo bloqueio se

movem livremente e que a mola de retorno funciona
corretamente.

3. Segure no produto com as 2 maos sobre um cepo
ou outra superficie estavel.

ATENQAOZ O motor tem de estar
desligado.

A

4. Solte o punho dianteiro e deixe a ponta da lamina
cair sobre o cepo.

5. Certifique-se de que o travao da corrente é
engatado quando a ponta da lamina atingir o cepo.

Verificar o travdo da corrente

1. Ligue o produto. Consulte Arranque na pagina 14
para obter instrucoes.

e ATENQAOZ Certifique-se de que a

noutros objetos.

2. Pressione o bloqueio do acelerador e certifique-se
de que este regressa a sua posigao inicial quando
libertado.

3. Quando soltar o bloqueio do acelerador, certifique-
se de que o acelerador esta bloqueado na posigao
de ralenti.

Ligue o produto e aplique a aceleragao total.

5. Solte o acelerador e certifique-se de que a corrente
da serra para e permanece parada.

corrente da serra ndo toca no chao nem
Segure bem o produto.

3. Acelere ao maximo e incline o pulso esquerdo
contra a protegao dianteira para a mao para engatar
o travdo da corrente. A corrente da serra tem de
parar imediatamente.

e ATENQAOZ Se a corrente da serra

ralenti, contacte o seu revendedor com
assisténcia técnica.

rodar com o acelerador na posicéo de
Verificar o retentor de corrente
1. Certifique-se de que ndo existem danos no retentor
de corrente.
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2. Certifique-se de que o retentor de corrente se
encontra estavel e fixado ao corpo do produto.

Verificar a protegdo da mao direita

« Certifique-se de que a protegéo da méo direita ndo
esta danificada e que nado apresenta defeitos como,
por exemplo, fissuras.

Verificar o sistema antivibragdo
1. Certifique-se de que ndo existem fissuras nem
deformagdes nas unidades antivibragao.

2. Confirme que as unidades antivibragdo estdo bem
fixadas na unidade do motor e na unidade do punho.

Consulte Vista geral do produto na pagina 2 para obter
informagdes sobre a localizagédo do sistema antivibragéo
no produto.

Verificar o interruptor de arranque/paragem

1. Ligue o motor.

2. Coloque o interruptor de arranque/paragem na
posigéo de paragem. O motor deve parar.

Verificar o silenciador

ATENQAOZ N3&o utilize um produto cujo

silenciador esteja defeituoso ou em mau
estado.

ATENQAOZ Né&o utilize o produto se

este ndo tiver uma rede retentora de faiscas
ou se esta estiver defeituosa.

A
A

ATENQAOZ As superficies interiores

do silenciador contém quimicos que podem
provocar cancro. Tenha cuidado para ndo
tocar nestes produtos caso o silenciador
esteja danificado.

A

1. Examine o silenciador quanto a existéncia de danos
e de defeitos.

2. Certifique-se de que o silenciador esta devidamente
instalado no produto.

3. Se o seu produto incluir uma rede retentora de
faiscas especial, limpe-a semanalmente.

4. Se arede retentora de faiscas estiver danificada,
substitua-a.

c CUIDADO: se a rede retentora

de faiscas estiver bloqueada, o produto
Carburador sem limitagdes de ajuste

sobreaquece provocando danos no cilindro
e no pistao.

Nota: se nzo souber qual é o tipo de carburador do
seu produto, contacte o seu revendedor com assisténcia
técnica.
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Ajustes basicos e rodagem

Os ajustes basicos do carburador séo efetuados na
fabrica. Os ajustes basicos sdo: agulha de alta rotagdo
(H) = 1 volta e agulha de baixa rotagdo (L) = 1 volta.

Para fornecer lubrificagéo suficiente aos componentes
do motor durante a rodagem, ajuste o ralenti. Ajuste

o ralenti para 600-700 rpm abaixo do ralenti maximo
recomendado.

c CUIDADO: se a corrente da serra

parafuso da velocidade de ralenti para a
esquerda até a corrente da serra parar.

rodar a velocidade de ralenti, rode o
Ajustar a agulha de baixa rotagéo (L)
1. Rode a agulha de baixa rotagao para a direita ou

para a esquerda para determinar o ralenti mais
elevado.

2. Rode a agulha de baixa rotagéo (L) % de volta
para a esquerda a partir da posicao de ralenti mais
elevada.

2. Rode o parafuso da velocidade de ralenti para a
direita até a corrente da serra comegar a rodar.

3. Rode o parafuso da velocidade de ralenti para a
esquerda até a corrente da serra parar.

Nota: Quando o motor funcionar corretamente em
todas as posicdes, foi atingida a rotagao correta na
velocidade de ralenti. Tem de haver uma boa margem
até a velocidade de ralenti em que a corrente da serra
comega a rodar.

A

Ajustar a agulha de alta rotacéo (H)

c CUIDADO: Para se certificar de que

o ajuste esta correto, contacte o seu
Ligue o produto.

ATENCAOZ Se a corrente da serra n&o

parar quando roda o parafuso da velocidade
de ralenti, contacte o seu revendedor de
assisténcia. Nao utilize o produto até que
esteja devidamente ajustado.

revendedor com assisténcia técnica que tem
acesso a um conta-rotagées. Nao anule o
ralenti maximo recomendado.

2. Coloque o produto a funcionar com aceleragéo
maxima durante aproximadamente 10 segundos.

3. Rode a agulha de alta rotagéo (H) % de volta para a
esquerda.

4. Coloque novamente o produto a funcionar com
aceleragdo maxima durante aproximadamente 10
segundos e preste atencao a diferenga no ralenti.

5. Rode a agulha de alta rotagéo (H) % de volta para a
esquerda.
6. Cologue novamente o produto a funcionar com

aceleragdo maxima durante aproximadamente 10
segundos e preste atencao a diferenca no ralenti.

Nota: utilizou o produto com ajustes de H=z0,
H=+%, H=+% a partir dos ajustes basicos. O motor
tem um som diferente para cada ajuste.

@ +1/4

9

o

1%

Ajustar o parafuso da velocidade de ralenti (T)
1. Ligue o produto.

7. Rode a agulha de alta rotagéo (H) para a direita até
que os ajustes estejam corretos e o produto emita o
som correto.

3 ?4‘“.""

K
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Nota: A agulha de alta rotagéo (H) esta
corretamente ajustada quando o produto realiza 4
ciclos de cada vez com a aceleragéo total. Se o
produto "gritar" significa que o respetivo ajuste é
demasiado fraco, o que pode provocar danos no
motor. O ajuste do produto é demasiado elevado se
o mesmo realizar 4 ciclos e expelir fumo.

Verificar se o carburador esta
corretamente ajustado

Certifiqgue-se de que o produto tem a capacidade de
aceleragao correta.

Certifiqgue-se de que o produto realiza 4 ciclos de
cada vez com a aceleragao total.

Verifique se a corrente da serra ndo roda na
velocidade de ralenti.

Se néo for facil arrancar o produto ou se este
possuir uma capacidade de aceleragao inferior,
ajuste as agulhas de baixa e alta rotagao.

A CUIDADO: os ajustes incorretos
podem danificar o motor.

Substituicdo de um cabo de arranque
gasto ou partido

1.

Desaperte os parafusos na caixa do dispositivo de
arranque.

2. Remova a caixa do dispositivo de arranque.

1
(>
a— ’@:@

3. Puxe o cabo de arranque cerca de 30 cm/12 pol. e

coloque-o no entalhe do carretel.

4. Deixe o carretel rodar lentamente para tras para

libertar a mola de retorno.

5. Retire o parafuso central e a polia.

ATENQAOZ E preciso de ter
cuidado ao substituir a mola de retorno

ou o cabo de arranque. A mola de
retorno encontra-se sob tensdo quando
esta tensa na caixa do dispositivo de
arranque. Se nao for cuidadoso, pode
ser ejetada e provocar ferimentos. Utilize
6culos de protegao e luvas de protegao.

6. Remova o cabo de arranque usado do punho e do
carretel.

7. Fixe um cabo de arranque novo no carretel. Enrole
o cabo de arranque aproximadamente 3 voltas em
torno do carretel.

8. Puxe o cabo de arranque através do orificio da caixa
do dispositivo de arranque e do punho do cabo de
arranque.

9. Fixe o parafuso central no centro da polia.

10. Dé um no forte na extremidade do cabo de
arranque.

Apertar a mola de retorno

1. Coloque o cabo de arranque no entalhe no carretel.

2. Rode a corda de arranque aproximadamente 2
voltas para a direita.

3. Puxe o punho do cabo de arranque e puxe o cabo
de arranque totalmente para fora.

Coloque o polegar na polia.
5. Afaste o polegar e solte o cabo de arranque.
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6. Certifique-se de que é possivel rodar o carretel %2 Substitua o filtro de ar regularmente e substitua
volta apds o cabo de arranque estar completamente sempre um filtro de ar com defeito.
estendido.

3. Fixe o filtro de ar e certifique-se de que este fica
bem vedado contra o respetivo suporte.

Nota: Devido as diferentes condigdes de trabalho,

Montar a caixa do dispositivo de climas ou estagdes, o seu produto pode ser usado com
dut diferentes tipos de filtro de ar. Para mais informagdes,
arranque no produto contacte o revendedor com assisténcia técnica.
1. Puxe o cabo de arranque e coloque o dispositivo de
arranque na devida posig&o, contra o carter. Examinar a vela de ignigéo
2. Lentamente, solte o cabo de arranque até o carretel
engatar com os prendedores. CUIDADO: utilize velas de ignigao com
3. Aperte os parafusos que prendem o dispositivo de resisténcia para evitar problemas durante
arranque. o funcionamento e danos permanentes no

sistema de ignigéo. Utilize apenas velas
de ignigao recomendadas pela Husqvarna;
consulte os Especificagbes técnicas na
péagina 36.

« Examine a vela de igni¢éo para verificar se o motor
apresenta uma poténcia reduzida ou dificuldades
de arranque, ou se ndo funciona corretamente ao
ralenti.

« Para diminuir o risco de materiais indesejados nos
elétrodos da vela de ignicao, siga estas instrugdes:

Para limpar o filtro de ar a

Limpe regularmente a sujidade e a poeira presentes no
filtro de ar. Isto evita avarias no carburador, problemas Cer’tifique-se de que a mistura de combustivel
de arranque, perda de poténcia do motor, desgaste das esta correta.

pecas do motor e um consumo de combustivel superior c) Certifique-se de que o filtro de ar esta limpo.
ao habitual.

Assegure-se de que a rotagdo em vazio esta
corretamente regulada.

=)

1. Remova a cobertura do cilindro e o filtro de ar.

2. Utilize uma escova ou agite o filtro de ar para o
limpar. Utilize detergente e agua para limpar o filtro
totalmente.

Nota: um filtro de ar que é utilizado durante
muito tempo ndo pode ficar completamente limpo.
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« Se a vela de ignigéo estiver suja, limpe-a e
certifique-se de que a distancia entre os elétrodos
esta correta; consulte Especificagbes técnicas na
pdgina 36.

« Se for necessario, substitua a vela de ignigéo.
Para afiar a corrente da serra

Informagdes sobre a lamina-guia e a corrente
da serra

* Total de elos de condugéo (unid). O nimero de
ligagdes de condugao é decidido pelo tipo de
lamina-guia.

» Largura da ranhura da lamina, pol./mm. A largura da
ranhura na lamina-guia deve ser igual a largura da
ligacdo de conducdo da corrente.

ATENQAOZ Use luvas de protecdo

quando utilizar ou realizar a manutengéo da
corrente da serra. Uma corrente da serra
que ndo se mova também pode causar
ferimentos.

A

Substitua uma lamina-guia ou corrente da serra gasta
ou danificada pelas combinagdes de lamina-guia e
corrente da serra recomendadas pela Husqvarna. Isto
é necessario para manter as fungdes de seguranga do
produto. Consulte Acessdrios na pagina 37 para obter
uma lista das combinagdes de lamina e corrente de
substituicdo recomendadas.

« Comprimento de lamina-guia, pol/cm. As
informagbes sobre o comprimento de lamina-guia
encontram-se normalmente na extremidade traseira
da lamina-guia.

« Orificio de lubrificagéo da corrente e orificio da
cavilha do esticador da corrente. A 1amina-guia deve
ficar alinhada com o produto.

C =0

— S
A

« Numero de dentes no roleto (T).

* Largura dos elos de acionamento, mm/pol.

« Passo da corrente, pol. A distancia entre os elos
de acionamento da corrente da serra deve estar
alinhada com a distancia dos dentes no roleto e no
pinhdo.

— |-—

Informagbes gerais sobre como afiar os
cortadores
N&o use uma corrente da serra romba. Se a corrente

da serra estiver romba, tem de aplicar mais pressao
para empurrar a lamina-guia através da madeira. Se a
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corrente da serra estiver demasiado romba, néo existira
serradura mas sim serrim.

Uma corrente de serra afiada avanga facilmente através
da madeira e a serradura torna-se longa e espessa.

O componente cortante da corrente da serra, o cortador,
é composto pelo dente de corte (A) e a abertura

de corte (B). A diferenga de altura entre os dois
proporciona a profundidade de corte (definicdo da

A

=

abertura de corte).
B T

Quando afiar um cortador, lembre-se do seguinte:

+  Angulo de afiagdo.

=

+  Angulo de corte.

O/ O

« Posigéo da lima.

» Diametro da lima redonda.

%)

N&o é facil afiar corretamente uma corrente da serra
sem o equipamento adequado. Utilize o calibrador

de lima Husqvarna. Tal ajudara a manter o maximo
desempenho de corte e um risco de retrocesso minimo.

ATENCAOZ A forga de retrocesso

aumenta muito se ndo seguir as instrugdes
de afiagao.

A

Nota: consulte Para afiar a corrente da serra na
pdgina 29 para obter informagdes sobre a afiagéo da
corrente da serra.

Afiar as cortadoras

1. Utilize uma lima redonda e um calibrador de lima

para afiar os dentes de corte.
D
Q&

Nota: consulte Acessdrios na pagina 37 para
obter informagdes sobre a lima e o calibrador
recomendados pela Husqvarna para a corrente da
serra.

2. Aplique o calibrador de lima corretamente na
cortadora. Consulte as instrugdes fornecidas com o
calibrador de lima.

3. Mova a lima a partir da parte interior dos dentes de
corte para fora. Diminua a pressdo no movimento de
retorno.

4. Remova o material de um dos lados de todos os
dentes de corte.

Rode o produto e remova o material do outro lado.

6. Certifique-se de que todos os dentes de corte tém o
mesmo comprimento.

Informagdes gerais sobre como ajustar a
definicdo da abertura de corte

A definicao da abertura de corte (C) diminui quando

afia o dente de corte (A). Para manter o desempenho

de corte maximo tem de retirar o material de afiagcdo

da abertura de corte (B) para receber a definicdo da
abertura de corte recomendada. Consulte Acessdrios na
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pdgina 37 para obter instrugdes sobre como receber a
definicdo da abertura de corte correta para a corrente

da serra.
A Cc
—

ATENQAO! O risco de retrocesso

aumenta se a definicdo da abertura de corte
for demasiado grande!

A

Para ajustar a definicdo da abertura de corte

Antes de ajustar a definicdo da abertura de corte ou
afiar os cortadores, consulte Afiar as cortadoras na
pagina 30 para obter instru¢cdes. Recomendamos que
a definicdo da abertura de corte seja ajustada a cada
trés operagdes de afiacdo dos dentes de corte.

Recomendamos que utilize a nossa ferramenta de
abertura de corte para obter a definicdo e o angulo
corretos para a abertura de corte.

1. Utilize uma lima plana e uma ferramenta de abertura
de corte para ajustar a definigdo da abertura de
corte. Utilize apenas a ferramenta de abertura de
corte da Husqvarna para obter a definicdo e o
angulo corretos para a abertura de corte.

2. Coloque a ferramenta de abertura de corte na
corrente da serra.

Nota: consulte a embalagem da ferramenta de
abertura de corte para obter mais informagdes sobre
como utilizar a ferramenta.

3. Utilize a lima plana para remover a parte da abertura
de corte que se estende ao logo da ferramenta de
abertura de corte.

Ajustar a tensao da corrente da serra
ATENGAOZ Uma corrente da serra
com a tensao incorreta pode soltar-se da
lamina-guia e provocar ferimentos graves ou

Uma corrente da serra fica mais longa quando é

utilizada. Ajuste a corrente da serra regularmente.

morte.

1. Solte as porcas da lamina que prendem a cobertura
da embraiagem/travdo da corrente. Utilize uma
chave.

—

z‘“

Nota: Alguns modelos tém apenas uma porca da
lamina.

2. Aperte as porcas da lamina o maximo possivel a
ma&o.

3. Levante a parte dianteira da lamina-guia e rode o
parafuso tensor da corrente. Utilize uma chave.

4. Aperte a corrente da serra até ficar apertada contra
a lamina-guia, mas ainda se conseguir deslocar
facilmente.

-~
)

5. Aperte as porcas da lamina com a chave e levante
simultaneamente a parte dianteira da lamina-guia.

6. Confirme que consegue puxar a corrente da serra
facilmente com a méao e que esta nao fica
pendurada da lamina-guia.

Nota: consulte Vista geral do produto na pdgina 2
para obter a posigao do parafuso esticador da corrente
no seu produto.
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Para verificar a lubrificagdo da corrente
da serra

1. Arranque o produto e deixe-o trabalhar a % da
velocidade. Segure a lamina aproximadamente
20 cm/8 pol. acima de uma superficie de cor clara.

2. Se alubrificagédo da corrente da serra estiver
correta, vera uma linha de dleo na superficie apos
1 minuto.

3. Se a lubrificagdo da corrente da serra ndo
funcionar corretamente, verifique a lamina-guia.
Consulte Verificar a Idmina-guia na pagina 33 para
obter instrugdes. Entre em contacto com o seu
revendedor com assisténcia técnica se os passos de
manutencdo n&o ajudarem.

Verificar o pinhdo da corrente

O tambor da embraiagem contém um pinh&o da
corrente substituivel.

@

1. Certifique-se de que o pinhdo da corrente nio esta
gasto. Proceda a substituicdo, se necessario.

2. Substitua o pinhdo da corrente sempre que substituir
a corrente da serra.

Lubrificar o rolamento de agulhas

Nota: Lubrifique o rolamento de agulhas
semanalmente.

§®5

1. Puxe a protecéo dianteira para a mao para tras para
desengatar o travao da corrente.

2. Solte as porcas da lamina e remova a cobertura da
embraiagem.

Nota: Alguns modelos tém apenas uma porca da
lamina.

3. Retire o tambor da embraiagem e lubrifique
o rolamento de agulhas utilizando uma bomba
de massa lubrificante. Utilize 6leo de motor ou
uma massa lubrificante para rolamentos de alta
qualidade.

Para examinar o equipamento de corte

1. Certifique-se de que nédo existem fissuras nos
rebites e nas ligagdes e que os rebites ndo estdo
soltos. Substitua, se necessario.

2. Certifique-se de que é facil dobrar a corrente da
serra. Se estiver rigida, substitua a corrente da
serra.

3. Compare a corrente da serra existente com uma
corrente da serra nova para verificar se os rebites e
os elos apresentam desgaste.

4. Substitua a corrente da serra, se a parte mais longa
do dente de corte for inferior a 4 mm/0,16 pol.
Substitua também a corrente da serra se existirem
fissuras nos cortadores.
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Verificar a lamina-guia

1. Certifique-se de que o canal de 6leo néo esta
obstruido. Limpe se for necessario.

6. Certifique-se de que o roleto da Iamina roda
facilmente e que o orificio de lubrificagdo do roleto
da lamina ndo esta obstruido. Limpe e lubrifique se
necessario.

2. Verifique se existem rebarbas nas extremidades da
lamina-guia. Retire as rebarbas com uma lima.

4. Verifique se a ranhura na lamina-guia apresenta
sinais de desgaste. Se necessario, substitua a
lamina-guia.

X

5. Verifique se a ponta da lamina-guia esta irregular ou
muito desgastada.

7. Rode a lamina-guia diariamente de modo a
aumentar o respetivo ciclo de vida.

Efetuar a manutengao dos depésitos
de combustivel e de 6leo de corrente

+ Drene e limpe o depésito de combustivel e o
depésito do 6leo de corrente regularmente.

» Substitua o filtro de combustivel anualmente ou com
maior frequéncia se necessario.

A

Ajustar o fluxo de 6leo de corrente

A

1. Rode o parafuso de ajuste da bomba de 6leo.
Use uma chave de parafusos ou uma chave de
combinagéo.

CUIDADO: Sujidades nos depdsitos

acarretam disturbios no funcionamento.

ATENQAOZ Desligue o motor antes de

fazer ajustes na bomba de dleo.

a) Rode o parafuso de ajuste para a direita para
diminuir o fluxo de 6leo de corrente.
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b) Rode o parafuso de ajuste para a esquerda para
aumentar o fluxo de éleo de corrente.

cilindro (E).

admissao de ar no dispositivo de arranque (A) e na
placa guia do ar (B), os prendedores no volante (C), as
aletas de arrefecimento no cilindro (D) e a cobertura do

Sistema de limpeza de ar

O Airlnjection™ & um sistema de limpeza com ar
centrifugo que remove a poeira e sujidade antes de
as particulas serem apanhadas pelo filtro de ar. O
Airlnjection™ prolonga a vida util do filtro de ar e do

motor.

necessario.

1. Limpe o sistema de arrefecimento com uma
escova semanalmente ou com maior frequéncia se

2. Certifique-se de que o sistema de arrefecimento néo
esta sujo ou obstruido.

A

CUIDADO: se o sistema de
arrefecimento estiver sujo ou obstruido,
o produto sobreaquece, causando danos
no mesmo.

Limpar o sistema de arrefecimento

O sistema de arrefecimento mantém a temperatura
do motor baixa. O sistema de arrefecimento inclui a

Resolugdo de problemas

O motor ndo arranca

Pega do produto a examinar

Causa possivel

Agéo

Prendedores de arranque

Os prendedores do dispositivo de ar-
ranque estao obstruidos.

Ajuste ou substitua os prendedores
do dispositivo de arranque.

Limpe a area em redor dos prende-
dores.

Contacte uma oficina aprovada.
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Pega do produto a examinar

Causa possivel

Agéo

Depdsito de combustivel

Tipo de combustivel errado.

Drene o depdsito de combustivel e
encha-o com o combustivel correto.

O depdsito de combustivel esta
cheio com 6leo de corrente.

Se tentou iniciar o produto, contacte
o seu revendedor com assisténcia
técnica. Se ainda ndo tentou iniciar
o produto, drene o depdsito de com-
bustivel.

Ignigéo, sem faisca

A vela de ignigao esta suja ou molha-
da.

Certifiqgue-se de que a vela de igni-
Gao esta seca e limpa.

A distancia entre os elétrodos esta
incorreta.

Limpe a vela de ignigcdo. Certifique-
-se de que a distancia entre os elé-
trodos e a vela de ignigéo esta corre-
ta e que o tipo de vela de ignigao
correto é o recomendado ou equiva-
lente.

Consulte Especificagdes técnicas na
pdgina 36 para obter a distancia en-
tre os elétrodos correta.

Vela de ignigéo e cilindro

A vela de ignicéo esta solta.

Aperte a vela de ignigao.

O motor esta afogado devido a repe-
tidos arranques com estrangulagéo
total apds a ignicéo.

Retire e limpe a vela de igni¢éo. Co-
loque o produto de lado com o orifi-
cio da vela de igni¢éo afastado de si.
Puxe o punho do cabo de arranque
6-8 vezes. Monte a vela de ignigao

e ligue o produto. Consulte Arranque
na pdgina 14.

O motor arranca mas para novamente

Pega do produto a examinar

Causa possivel

Agéo

Depdsito de combustivel

Tipo de combustivel errado.

Drene o depdsito de combustivel e
encha-o com o combustivel correto.

Carburador A velocidade de ralenti ndo esta cor- | Contacte o seu revendedor com as-
reta. sisténcia técnica.
Filtro de ar Filtro de ar entupido. Limpe ou substitua o filtro de ar.

Filtro de combustivel

Filtro de combustivel entupido.

Substitua o filtro de combustivel.

Transporte e armazenamento

Transporte e armazenamento :

< Para o transporte e armazenamento do produto e do .
combustivel, certifique-se de que ndo existem fugas
ou fumos. Faiscas ou chamas abertas, por exemplo
de dispositivos elétricos ou mesmo caldeiras, podem

causar um incéndio.

Utilize recipientes aprovados para o transporte e
armazenamento de combustivel.

Esvazie os depositos de combustivel e de 6leo de
corrente antes do transporte ou do armazenamento
a longo prazo. Elimine o combustivel e o 6leo de
corrente numa localizag&o de eliminagéo aplicavel.
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« Utilize a protegéo para transporte no produto para 2.
evitar ferimentos ou danos no produto. Uma corrente
da serra que ndo se mova também pode causar
ferimentos graves.

* Remova a cobertura da vela de igni¢ao e engate o
travdo da corrente.

* Fixe o produto em seguranca durante o transporte.
Preparar o produto para um
armazenamento a Iongo prazo

1. Pare o produto e deixe-o arrefecer antes de o
desmontar.

Desmonte e limpe a corrente da serra e a ranhura
da lamina-guia.

CUIDADO: se a corrente da serra
e a lamina-guia néo estiverem limpas,

podem ficar rigidas ou obstruidas.

Coloque a protegao para transporte.

. Limpe o produto. Consulte Esquema de manuten¢do

na pagina 22 para obter instrugdes.
Efetue uma manutengao completa do produto.

Especificagdes técnicas

Especificacbes técnicas

| Husqvarmna 585
Motor
Cilindrada, cm3 86,0
Velocidade ao ralenti, rpm 2800

arpm

Poténcia maxima do motor de acordo com a norma ISO 8893, kW/cv | 5,1/6,9 a 9600

Sistema de ignicéo '

Vela de ignigao NGK CMR6H
Distancia entre os elétrodos, mm 0,5
Sistema de lubrificagdo e combustivel

Capacidade do depdsito de combustivel, litros/cm3 0,86/860
Capacidade do deposito de 6leo, litros/cm?3 0,42/420
Tipo de bomba de 6leo Ajustavel
Peso

Peso, kg 75
Emissdes de ruido 2

Nivel de poténcia sonora, medido de acordo com a norma ISO 118
22868, dB (A)

Niveis acusticos 3

Nivel de pressao sonora equivalente, ao nivel do ouvido do opera- 112

dor, medido de acordo com a norma ISO 22868, dB(A)

1 Use sempre o tipo de vela de ignigdo recomendado! Uma vela de ignigéo incorreta pode danificar o pistao/ci-

lindro.

2 Os dados comunicados relativamente ao nivel de poténcia sonora tém uma disperséo tipica (desvio padréo)

de 2 dB(A).

3 Os dados registados para o nivel de press&o sonora equivalente para o produto tém uma dispers&o estatisti-

ca tipica (desvio padréo) de 1 dB(A).
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Husqgvarna 585

Niveis de vibragéo equivalentes, a pyeq 4

Punho dianteiro, m/s? 6,7
Punho traseiro, m/s? 5,9
Corrente da serra/lamina de guia

Tipo de pinh&do/n.° de dentes Rim/7
Velocidade da corrente da serra a 133% da velocidade maxima de | 30,6
poténcia do motor, m/s.

Acessorios

Equipamento de corte recomendado

O modelo da motosserra Husqvarna 585 foi avaliado
em termos de seguranga de acordo com a norma EN
ISO 11681-1:2011 (Maquinas para silvicultura - Testes
e requisitos de seguranga para motosserras portateis)

e cumpre os requisitos de seguranga quando equipado
com as combinagdes de lamina guia e corrente da serra
abaixo indicadas.

Retrocesso e raio da extremidade da
lamina de guia

Para laminas com extremidade dentada, o raio da
extremidade é definido pelo nimero de dentes (p.

ex. 10T). Para laminas de guia sélidas, o raio da
extremidade é definido pelo tamanho do raio da
extremidade. Para determinados comprimentos de
lamina de guia, podera utilizar uma lamina de guia com
um raio da extremidade inferior aos indicados.

Lémina de guia

Corrente da serra

Comprimento, Passo, pol. Corte, pol./mm Raio max. da ex- | Tipo Comprimento,
pol./cm tremidade elos de aciona-
mento (n.°)
18/46 11T ou 34 mm | Husqvarna S85 68
20/50 Husqgvarna C85 72
24/61 84
34 mm
28/71 3/8 0,058/1,5 92
30/76 102
32/81 105
1T
36/91 115

4 O nivel de vibragdes equivalente, segundo a norma ISO 22867, ¢ calculado como a soma energética dos
niveis de vibracdo ponderados no tempo, em diferentes condi¢des de funcionamento. os dados comunicados
relativamente ao nivel de vibragéo equivalente tém uma dispersao estatistica tipica (desvio padréo) de 1

m/s2,
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Lamina de guia Corrente da serra
Comprimento, Passo, pol. Corte, pol./mm Raio max. da ex- | Tipo Comprimento,
pol./cm tremidade elos de aciona-
mento (n.°)
24/61 0,063/1,6 Husqvarna H57 | 76
34 mm
28171 Husqgvarna H64 84
30/76 0,404 92
32/81 42 mm 95
36/91 104

O comprimento de corte efetivo é geralmente 1 pol.
inferior ao comprimento nominal da lamina-guia.

Equipamento e angulos de afiagdo

Se usar o calibrador de lima da Husqgvarna, ira obter
os angulos de afiagédo corretos. Recomendamos usar
sempre um calibrador de lima da Husqvarna para

recuperar o gume afiado da corrente da serra. Podera
encontrar os nimeros de pega correspondentes na
tabela abaixo.

Se nao tem a certeza de como identificar a corrente
da sua motosserra, aceda a www.husqvarna.com para
obter mais informagoes.

81 =Uj1 e .
iy o9 -
i 09
e U i

C85 55mm/7/32" 586 93 85-01 0,65 mm/0,025" 30° 60°
S85 55mm/7/32" 586 93 85-01 0,65 mm/0,025" 30° 60°
H57 55mm/7/32" 586 93 85-01 0,65 mm/0,025" 25° 60°
H64 55mm/7/32" 505 69 81-15 0,76 mm / 0,030" 35° 85°
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Declaragao de conformidade

Declaragdo de conformidade CE

A Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suécia,
tel.: +46-36-146500, declara, sob sua inteira
responsabilidade, que o produto:

Descrigéo Motosserras para silvicultura

Marca Husqvarna

Tipo/Modelo 585

Identificagdo Numeros de série referentes a 2020 e posteriores

esta em plena conformidade com as seguintes diretivas
e regulamentos da UE:

Regulamento Descrigéo
2006/42/CE "relativa a maquinas"
2014/30/UE "relativa a compatibilidade eletromagnética”

e que as seguintes normas e/ou especificagdes
técnicas sao aplicadas: EN ISO 12100:2010, EN ISO
14982:2009, EN ISO 11681-1:2011.

Entidade competente: A 0404, RISE SMP Svensk
Maskinprovning AB, Box 7035, SE-750 07 Uppsala,
Sweden executou um exame de tipo CE em
conformidade com a diretiva de maquinas (2006/42/CE),
artigo 12.°, ponto 3b, anexo IX em nome da Husqvarna
AB.

Numero do certificado: 0404/21/2553

A motosserra fornecida encontra-se em conformidade
com o exemplar submetido ao exame de tipo CE.

Para mais informagdes sobre as emissoes de ruido,
consulte Especificagdes técnicas na pdgina 36

Huskvarna, 2022-05-19

Ao el

Stefan Holmberg, gestor de desenvolvimento da
Husqvarna AB

Responsavel pela documentagéo técnica

C€
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